C 12824

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

24.5.2008.

Komisija secina, ka Griekijas Republika vél jo projam nav veikusi
§adus pasakumus vai jebkurd gadijuma ta par tiem nav pazino-
jusi Komisijai.

Komisija lidz Tiesai piespriest Griekijas Republikai atlidzinat
tiesaSanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2008. gada 13. marta — Eiropas Kopienu
Komisija/Spanijas Karaliste

(Lieta C-112/08)
(2008/C 128[42)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — M. A. Rabanal
Sudrez un P. Dejmek)

Atbildetaja: Spanijas Karaliste

Prasitajas prasfjumi:

— atzit, ka, nepienemot visus normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 14. janija Direktivu 2006/48/EK par
kreditiestazu darbibas saksanu un veikSanu (") un it ipasi tas
68. panta 3. punktu, 72. pantu, 73. panta 3. punktu,
74. pantu, 99-101. pantu, 110-114. pantu, 118. un
119. pantu, 124~127. pantu, 129.-132. pantu, 133. pantu,
136. pantu, 144. un 145. pantu, 149. pantu, 152. pantu,
154. panta 1. punktu, 155. pantu, V pielikumu, VI pielikumu
(iznemot I dalu), VII-XII pielikumu (izpemot X pielikuma I,
Il un I dalu), un katra zina tos nepazinojot Komisijai,
Spanija nav izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek 31 direktiva;

— piespriest Spanijas Karalistei atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ Direktivas 2006/48/EK transponéSanai valsts tiesibas
beidzas 2006. gada 31. decembri.

() OVL 177, 1. Ipp.

Lagums sniegt prejudicidlu nolemumu — Izteikts ar Hof

van Cassatie (Belgija) 2008. gada 17. marta rikojumu —

C. Meerts/Proost NV
(Lieta C-116/08)
(2008/C 128/43)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzégjtiesa

Hof van Cassatie

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaja: C. Meerts

Atbildetaja: Proost NV

Prejudicialie jautajumi

Vai 2. noteikuma 4., 5., 6. un 7. punkta noteikumi 1995. gada
14. decembri starp Eiropas socialajiem partneriem (UNICE, CEEP
un EAK) noslégtaja pamatnoliguma par bérna kopsanas atvalina-
jumu, kas pievienots Padomes 1996. gada 3. junija Direk-
tivas 96/34/EK (!) par UNICE CEEP un EAK noslégto pamatnoli-
gumu attieciba uz bérna kopSanas atvalindgjumu pielikuma, ir
jainterpreté tadéjadi, ka, darba devéjam vienpuséji izbeidzot
darba ligumu, ja nepastavot svarigiem [objektiviem] iemesliem,
vai, neievérojot likuma noteikto uzteikuma terminu, laika, kad
darbinieks izmanto regul§jumu par samazinitu darbu, darbi-
niekam izmaksajamais atlaiSanas pabalsts ir jaaprékina, pamato-
joties uz pamata darba samaksu, kas tiek aprékinata ta, it ka
darbinieks nebfitu samazingjis izpildita darba apjomu, izman-
tojot bérna kopsanas atvalindjumu saskana ar pamatnoliguma
1. noteikuma 3. punktu?

(') OV L 145, 4. Ipp.

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Izteikts ar
Tribunal Supremo (Spanija) 2008. gada 18. marta rikojumu
—  Transportes Urbanos y  Servicios  Generales,
SAL|Administracion del Estado
(Lieta C-118/08)
(2008/C 128/44)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Tribunal Supremo



24.5.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 12825

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Transportes Urbanos y Servicios Generales, SAL

Atbildetajs: Administracion del Estado

Prejudicialais jautajums

Vai Spanijas Karalistes Tribunal Supremo 2004. gada 29. janvara
un 2005. gada 24. maija spriedumos nostiprinatas atskirigas
judikatfiras pieméro$ana attieciba uz prasijumiem par likumde-
vEjas valsts mantisko atbildibu, kas izriet no administrativiem
aktiem, kas pienemti atbilstosi par konstiticijai neatbilstosu
atzitam likumam, salidzinajuma ar tiem, kas izriet no tadas
tiesibu normas, kas atzita par nesaderigu ar Kopienu tiesibam,
pieméroSanas, ir pretrund lidzvértibas un efektivitates
principiem?

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu — Izteikts ar

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Lietuvas

Republika) 2008. gada 18. marta rikojumu — Mechel

Nemunas UAB|Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos

(Lieta C-119/08)
(2008/C 128/45)

Tiesvedibas valoda — lietuviesu

Iesniedzgjtiesa

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas [Lietuvas Augstaka
Administrativa tiesa]

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Mechel Nemunas UAB

Atbildetajs: Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos [Lietuvas Republikas Valsts nodoklu inspek-
cija, kas darbojas Finan$u ministrijas paklautiba]

Prejudicialais jautajumi

Vai Padomes Pirma Direktiva 67/227/EEK (') un/vai Padomes
Sestas Direktivas 77/388/EEK (}) 33. pants ir jainterpreté tade-
jadi, ka tas aizliedz dalibvalstim saglabat un piemérot saskana ar
Lietuvas Republikas likumu par cela uzturéSanas un attistibas

programmas finansé$anu veiktos atskaitfjumus no ienakumiem
tada nodokla forma, ka aprakstits saja rikojuma?

(") Padomes 1967. gada 11. aprila Pirma Direktiva par dalibvalstu
tiestbu aktu par apgrozijuma nodokliem saskanosanu (OV 71,
1301. Ipp.).

(%) Padomes 1977. gada 17. maija Sesta Direktiva par to, ka saskanojami
dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokﬁem — Kopéja pievie-
notas veértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145,

1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2008. gada 31. marta — Eiropas Kopienu
Komisija/Griekijas Republika

(Lieta C-130/08)
(2008/C 128/46)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavis — M. Kontou-
Durande)

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai visos gadjjumos nodro$inatu patvéruma
pieteikuma, kuru ir iesniedzis tads tresas valsts pilsonis, kur§
saskana ar Regulas Nr. 343/2003 16. panta 1. punkta
d) apakspunktu, tick uzpemts Griekija, izskatiSanu péc
bitibas, lai vélreiz izskatitu ta iesniegto patvéruma pietei-
kumu, Griekijas Republika nav izpildijusi pienakumus, ko tai
uzliek Regulas Nr. 343/2003 3. panta 1. punkts;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesaSanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

1. Apvienoto Naciju Organizacijas Augstais komisars béglu
lietas (“Augstais komisars”) vérsa Komisijas uzmanibu uz
jautdgjumu par Griekijas tiesiskaja regulgjuma paredzétas
procediiras, ar kuru arvalstnieki tiek atziti par bégliem, sade-
1ibu ar Regulu Nr. 343/2003 tada gadijuma, kad arvalstnieks
ir nepamatoti izcelojis no valsts, ka rezultata ir pienemts
lémums apturét patvéruma pieteikuma izskatiSanas proce-
diru.

2. Si probléma ir saistita ar 1999. gada 6. aprila Republikas
Prezidenta dekréta Nr. 61 (FEK A’63) par patvéruma pietei-
kuma izskatiSanas procediras partrauk$anu 2. panta
8. punktu. Sis tiestbu noteikums ir pielidzindms nepamatotai



